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Figure 1

Le boitier de la sonde 5000TOC posséde quatre voyants d'état et un
interrupteur pour la commande de la lampe UV.

Voyant lampe UV allumée: le clignotement indique le ringage et
I'équilibrage automatique de la sonde; I'éclairage permanent indique
le fonctionnement de la lampe UV.

Touche marche/arrét lampe UV: elle permet a l'utilisateur d'allu-
mer ou d'éteindre la lampe UV de la sonde.

Voyant d'état de sonde: il reste constamment éclairé lorsque la
sonde est sous tension et que le cable de raccordement est bran-
ché. Il est éteint si le cable de raccordement ou I'alimentation est
débranché(e).

Voyant d'erreur: Il reste constamment éclairé en cas d'erreur.
Voyant d'anomalie: Il clignote en cas d'anomalie.

Les étapes nécessaires pour installer, configurer et faire fonctionner
une sonde 5000TOC conjointement avec le transmetteur analyseur
multiparamétre 770MAX sont décrites ci-dessous. Pour des infor-
mations complétes sur cette sonde, se référer au manuel
d'utilisation 84445.

1. Installation de la sonde — La sonde 5000TOC a été congue pour
étre autonome ou bien montée sur un mur ou une conduite. Elle est
livrée avec des pattes de montage installées qui doivent étre retirées
en cas d'installation autonome (plan de travail). Un espace de déga-
gement minimum de 45 cm est nécessaire sur le c6té gauche de la
sonde pour le remplacement de la lampe UV. Deux raccords sont
situés sur le c6té droit du boitier. Le raccord inférieur est dénommé
"entrée d'échantillon" et le raccord supérieur, "sortie d'échantillon". Un
troisieme raccordement (tuyau de sécurité) est situé sous le boitier ; il
doit étre retiré en cas d'installation autonome (plan de travail). La
figure 2 représente une installation typique. Le kit d'installation (Réf
02205) comprend des assemblages de tube d'installation et une
vanne de régulation de pression comprenant un filtre de 40 microns.
Fixer le régulateur de pression au raccordement d'entrée d'échantillon
tel que montré sur la figure 2.
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Fixer I'extrémité ouverte du tube PTFE de 3,17 mm sur la vanne
d'isolement du point d'échantillonnage (non fourni). Rincer le tube
d'échantillonnage avant de l'installer au niveau de la sonde. Fixer le
raccord sur I'entrée du régulateur de pression. Fixer le tube polyuré-
thane de 6,35 mm, avec un raccord cannelé, a la sortie d'échantillon
et diriger l'autre extrémité vers la mise a I'égout. Le tuyau de sécurité
de 6,35 mm se branche sur le raccord de tube au bas du boitier et doit
également étre dirigé vers une mise a I'égout. Voir sur la figure 2 a
propos des restrictions de longueur s'appliquant aux tuyaux.

2. Raccordements électriques — Ils sont prévus sur le cété gauche
du boitier. Il existe deux raccords :

- leraccord d'alimentation secteur pour le cable d'alimentation

- le branchement du cable de raccordement du 770MAX.

Passer le cable d'alimentation via le presse étoupe. Les branche-
ments d'alimentation secteur sont situés sur le c6té droit de la carte
du circuit imprimé, qui est elle-méme située derriére le carter avant
de la sonde. Voir sur la figure 3 pour le cablage de la borne. S'assu-
rer que le fusible est correctement installé, voir I'étiquette du produit
pour le type de fusible adapté.
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A ce stade, l'eau d'échantillon peut étre introduite dans la sonde en
ouvrant lentement la vanne d'isolement du point d'échantillonnage. Le
régulateur de pression sert a faire varier le débit et peut avoir besoin
d'étre ajusté pour établir le flux. Se reporter a la figure 4 et tourner la
bague de blocage en sens inverse des aiguilles d'une montre pour
desserrer le bouton de réglage. Tourner le bouton de réglage dans le
sens des aiguilles d'une montre pour augmenter le débit. Le débit doit
étre supérieur a 50 ml / mn. Ne pas trop serrer le bouton de réglage.
Lorsque I'échantillon circule, vérifier qu'il n'existe pas de fuite a l'inté-
rieur du boitier. Laisser la sonde se rincer préalablement avec l'eau
d'échantillon (4 a 24 heures sont recommandées). Fermer le carter
avant et brancher le cable de raccordement du 770MAX au connec-
teur sur le c6té gauche en bas du boitier.

3. Réglage du débit — Avant de procéder a une mesure COT,
un débit adéquat doit étre établi (20 ml / mn £ 5 %). Sur les me-
nus de mesure COT du 770MAX, sélectionner la mesure liée au
canal de sonde COT, aller sur I'option Set Flow rate (réglage du
débit) (se reporter a I'arborescence des menus sur l'autre co6té de
cette fiche) et sélectionner "Yes" (oui). Suite a cette action, les
quatre voyants de la sonde deviennent des indicateurs affichant
si un débit correct est établi. Si les quatre voyants sont allumés
(tel que représenté sur la figure 5), le débit est réglé correcte-
ment. Si un ou deux voyants inférieurs seulement sont allumés, le
débit est trop faible. Si un ou deux voyants supérieurs seulement
sont allumés, le débit est trop élevé. Commencer par tourner le
bouton de réglage dans le sens inverse des aiguilles d'une mon-
tre pour réduire le flux a un goutte-a-goutte lent ou méme le
stopper. Puis, tourner le bouton de réglage dans le sens des
aiguilles d'une montre pour augmenter le débit jusqu'a I'allumage

des quatre voyants.
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Figure 5

Fault (Anomalie) *

Error (Erreur) *

Sensor Status (Etat de la sonde) *

UV Lamp on (Lampe UV en marche) *

Une fois le débit ajusté, revenir a la fonction "Set Flow rate (réglage du
débit) sur le menu du 770MAX en sélectionnant "No" (non) puis quitter
les menus. Les voyants retourneront a leur fonction nor-male.

4. Réglage de mesure COT - on y accéde par le menu "Measure-
ments" (mesures) de l'instrument 770MAX. Une fois ce menu atteint,
appuyer sur Enter et sélectionner la mesure (A-P) associée au canal
de la sonde COT. Utiliser la touche Page down (page suivante) pour
accéder aux écrans de menu supplémentaires. Au troisieme écran
de menu, une invite proposera d'appuyer sur "5" pour accéder aux
menus spécifiques COT disponibles.

L'arborescence des menus représentée ci-dessous montre les
possibilités de réglage lorsqu'une sonde 5000TOC est reliée a un
770MAX (les menus représentés illustrent les réglages par défaut
en usine de la sonde 5000TOC). REMARQUE: le 770MAX permet
le raccordement de 2 sondes 5000TOC, 2 autres sondes SMART
peuvent alors y étre raccordées dans cette configuration.

Main Menu
Select a menu using

then press enter Sensor Input: indique le canal
Go to Measurements put: 4

i lié a la mesure

Units: les options sont TOC
(Ppb, ppm, ppt), gC/L (m, y, n)

5. Démarrage de la sonde — Les étapes suivantes sont a suivre
afin de commencer a faire des mesures COT. Une fois que
toutes les options de réglage de mesure sont configurées,
I'utilisateur peut activer l'interrupteur de la lampe UV au niveau
de la sonde ou revenir a I'écran montrant I'option "UV Lamp on"
(allumage de la lampe UV). En sélectionnant "Yes" (oui) sur
cette fonction, la lampe UV de la sonde s'allume et la mesure
COT commence. Cependant, lors du démarrage initial, le
770MAX affichera le message "press the UV lamp on switch on
Sensor #x, to turn on UV lamp" (appuyer sur l'interrupteur de la
lampe UV sur la sonde #x, pour allumer la lampe UV", (x =
canal), appuyer sur Enter pour continuer. Ce message persiste-
ra jusqu'a ce que la touche soit enfoncée. Lorsque effectué, la
mesure commence. Si la fonctionnalité Auto-start (démarrage
automatique) est réglée sur "Yes" (oui), ce message ne sera
pas affiché. Si la fonction Auto-start (démarrage automatique)
est laissée a "No" (non), ce message apparaitra de nouveau

aprés un arrét de la sonde.

Name: nom de I'utilisateur

MEASUREMENT: A entré sur 6 caractéres

Sensor Input: Chan 1
Units: gC/L Auto T
Name: none

TOC Setup: Ch 1
Lamp Remain: 4000 hr
Lamp reset: 12/12/04
Lamp limit: 4000 hr

-

1 Multiplier:

!

MEASUREMENT: A constante d'étalonnage COT
Multiplier: 1.23456 Adder:

Adder: 0.56789 constante d'étalonnage COT
Averaging: High Averaging: les options sont

TOC Setup: Ch 1
Auto Start: no
Rinse time: 015 min

1 low, medium, high, special

!

MEASUREMENT: A
Resolution: 0.001 S
Press 5 for TOC menu T

UV Lamp ON: no

A

Resolution: résolution d'affichage

TOC Setup: Ch 1
AutoBal: yes

AutoBal Time: 4000 hr
AutoBal limit: 7%

—>

de la mesure (Auto, 1., 0,1, 0,01,

1 0,001)
UV Lamp ON: oui ou non, allume ou

!

MEASUREMENT: A ¢ éteint la lampe UV. (Pour le démar-
Reading: 1.2345 gC/L rage initial, la touche de la sonde

5803600X S=00342391 doit étre enfoncée)
Cal Date: 12/12/04

Reading: montre la mesure COT

TOC Setup: Ch 1
AutoBal in 4000 hr
Autobal hold: yes
AutoBal now: no

actuelle

TOC Sensor Part # and Serial #

!

Cal Date :
date du dernier étalonnag

TOC Setup: Ch 1
Sensor Key lock: no
Set Flow rate: no

* Le texte en gras dans les menus indique les champs modifiables par I'ufilisateur.

Lamp Remain:

durée de vie restante de la

lampe UV

Lamp Reset: date entrée par I'utilisateur
du dernier changement de lampe UV
Lamp Limit:

configurable par I'utilisateur

Auto Start Yes/No: oui/non, permet a la
sonde de démarrer automatiquement apres
restauration de I'alimentation sur la sonde
5000TOC

Rinse Time: configurable de 0 4 999 minutes

AutoBal: Yes/No:

oui / non, option pour équilibrer les deux
sondes de conductivité avant de commencer
une mesure COT

AutoBal time:

configurable de 24 to 9999 heures

AutoBal limit:

configurable de 5 a 20 %

AutoBal in:

délai avant le prochain équilibrage automatique
AutoBal Hold: yes/no: oui/non, option pour
maintenir la derniére mesure lors d'un
équilibrage automatique

AutoBal Now - yes/no: oui/non, déclenche

un équilibrage automatique aussitot apres

la sélection du "YES" et |a sortie du menu

Sensor Key Lock: Yes/No: oui/non, permet
a l'utilisateur de désactiver l'interrupteur en
face avant de la sonde 5000TOC.

Set Flow Rate: Yes/No: oui/non, permet a
I'utilisateur d'ajuster le débit a travers la
sonde lorsque "YES" est sélectionné.

Doit étre remis a "NO" en fin d'ajustement.

Mettler-Toledo Thornton Inc.
36 Middlesex Turnpike
Bedford, MA 01730 USA
Tél. +1-781 301 86 00
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